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Tah - te kokko sad-
minne. 

ab eb ib ob üb äb bb üb 
da be di bo bu b& bö bü 
ad ed id od Ud äd bd üd 
da de di do du dä do du 
ag eg ig og ug äg bg üg 
ga ge gi go gu ga gd gü 
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ah eh ih oh uh äh dh üh 
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ma me mi mo mu mä Mb mü 
an en tn on un än bn ün 
na ne ni no nu nä no nn 
ap ep ip op up äp bp üp 
pa pe pl po pu pä pb pü 
ar er ir or ur Hr br ür 
ra re ri ro ru rä tb rü 
as es is os us äs öö üs 
sa se si so su sä sd sü 
at et it ot ut ät bt üt 
ta te ti to tu tä td tü 
aw ew iw ow uw äw ow üw 
wa we wt wo wu wä wb wü 
atsetsttsotsutöätsdtsnts 
za ze zi zo zu zä zb zü 

ia ei - oi ui äi di üi 
au eu iu on - äu bu -
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aas haak her Ii"« 
ai haam hiir jaa» 
aid haan H'V jaak 
aig haaw hind jalg 
ait Hain hirm \i 
al hais hirs jalg 
alt hak hoog järg 
am hal hool järw 
an han hoop joon 
and händ hõim jook 
arm hang höm joot 
arst Hans hul jöhw 

arw haud hulk jöm 

au haug hurt jöud 
hä 
hääl 

huul ka 
een 

hä 
hääl huurd kaal 

eest häl hüt kaar 
ei härg hüüs kaas 

eis haü hüüp kähr 
els Helm iks kai 
ent hcng ilm kaiw 
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keer 
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last 
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last 
leem 
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liig 
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lip 
liis 
lohk 
look 
loom 
loot 
lomp 
lont 
look 
loow 
löm 
long 
loun 
lu 
luik 
luht 
luud 
luits 
lül 

ma 
maad 
maal 
maan 
mai 
man 
mas 
mat 
mats 
mahl 
mänd 
mäng 
mark 
meel 
mees 
mei 
meid 
mes 
met 
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nabk 
närts 
ne 
neid 
ni 
nint 
nool 
noor 
nok 
nohk 
nöu 
nöps 
nuum 
nui 
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Nlw 
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mo 
moon 
mok 
MOld 
möök 
Mööt 
Möhk 
Möts 
mu 
muud 
muid 
muhk 
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mult 
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müük 
müt 
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nülg poig 
nühr poiS 

pöld 
oh pöün 
om Pürm 
org pu 
ots vubm 
vt 
ö 
ööd 
õn 

puist vt 
ö 
ööd 
õn 

puust 
püük 
pütSk 

paar 
paas raag 
paat raig 
pai raud 
paik rand 
pais rasw 

pak raisk 

pat rein 

päk reis 
pik riist 

pind rist 
pird rind 

ro Isata* 
roog sarw 
roop sääl 
roost säng 
rok se 
rop stp 
rot sell« 
rööp sik 
rut fiil 
rusk fiitt' 
rüp siiw 

fiug fiug 
sa so 
saak st 

saan fbök 
saap sööt 
saaS su 
saat sulg 
sai suits 
sau sü 
san sülg 
sant suud 
saks süüd 



ta tuur watst zäar 
taat tmtji we zärk 
tarn tut weel zälk 
tal tü wet zerk 
tark tük weits zilk 
tat trep wiis zirk 
te 
teed 

triin wiin zirp te 
teed wiht zoog 
teid umb wil züör 
teist xixb Win 
tilk urg wits 
to usk woon 

wõi tool 
woon 
wõi 

toom waak wok 
toop waqt wähk 
toots wak wäits 
tos wars wö 
torm waik^ wõlg 
tuim 
tuist 

waim 
wast 
wat 

wörk 

tuul 

waim 
wast 
wat 
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Ar mäs lats! Ku-le nink pan - ne tä-
he-le mes hääd op,pust sul-le an-tas. 

Koik il-ma as-ja om-ma-wa 
Ium'ma-la tai-wat-fe es«sil lood-as-
ja; ja kõik lood-as-stom l)&, eg-ga üts 
om-ma sug'gu per-rä. 

Inmi-men-ne om lo-du, et tem-
ma Ium-ma-la taht-mis-se per,rä, 
nink Ium«ma-la au-wus il-ma pääl 
el-las, nink püh-ba us»su läb-bi ig-ga-
wet-st el'lo, nink ig.ga^wet-se ön-sus-
se os-sa-lik kus wöiS sa-da. 

Op-pi fis, ar-mas lats, om-ma 
Ium-ma-lat tund-ma pü-hast Ium-
ma-la stn-nast, öi-ge us-su läb.bi. 

Pü-hä Ium-ma-la stn-na. mes 
Piid »li ra-ma-tun om lug-ge-da, se 
op-pe-tap meid ni-da-de: 

«.Mos. i i . 
Algmissen loiIummal taiwastninkmaad 

1) Iumlnal om taiwa nink ma loja 
Laul 90, 2 :c. 

Issand Jummal! sa ollet meije lo-
tlls põlwest pölweni. Enne kui mäe sai-
wa, enne ma nink ilma lomist ollet sin-
na Jummal iggawest iggaweste 

2) Jummal om iggawenne. 
Jan . 4r 24. 

Jummal om wanu, nink temma 
krnn' 
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kummardaja, veawa tedda wainnm nink 
tötten kummardama. 

3) Iulnmal om waim. 
Laul R. 115, 3. 

Meije Iunlmal om tanvan,temma 
woip tetta mes ta tahkap. 

4) Iummal om kõige waggewänne. 
Idrcm, 23, 2Z. 24. 

£as minna õlle cnnege Iummal, ltg, 
gidalt, ni ütleo se Issand; \a kas ma ei 
õlle ka Iummal, kaugelt? Kas arwat sa, 
et keake henda wois ni sallaja ärra käkki, 
et ma tedda es näes? Kas Mlnna ep ei 
õlle, ke taiwast nmk maad arratäudap. 

5) Iummal om köigin paigun. 
P. Arosttl. TegZo , 5 , 18. 

Iummalal omköik ommatöiggawest teda« 
6) Iummal om köige teedza. 

Hlob 12, iz . 
Iummalale olgo auw nink kittus 

iggawest iagawetfes ajas. Iummala 
man om nouwo tarkust ja mõistust« 

l) Iummal om tare. 
taui inz, 8. *3» 

Hallestaja nink armolinne om Ium< 
mal, pikka melega, ja rikkas beldusse vo-
lest. — Htse kui essa omme laete pcile ha-
lestap, ni halestap Iummal neide päie, 
ke tedda pelgawa. 

8) Ium-
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8) Jummal om hallestaja. 
9) Jummal om helde. 
10; Jummal om armolinne. 

z.Mos. 19, 2. i.Petr. 1,16. 
Teije peate henda pühhitsema, sest 

pühha olle minna se Issand teije Jummal. 
11) Jummal om pühha. 

Ronu 2, 6. 
Jummal saap egga üttele tassuma 

temma teode perrä-
Laul 145/ '7. 

Jummal om töigeomma wistde fissm õige. 
12) Jummal om õige. 

Laul. 33/ 4-

Sehowa stnna om õige, ja köit tem-
om tötteus. 

13) Jummal om tõtte. 
5 Mos. 6, 4. 

Kule Israel! Issand meile Jummal 
om üts ainus Jummal. 

Ies. 44, 6. 
Ma olle eddimanne, ma olle ka per-

rckminne, ja ei olle töist Jummalat min-
no kõrwal. 

Iesai 42, 8. 
Minna Jehowa, se om minno nim-

mi; ja ei taha minna omma auwo ütte-
gi mu kätte anda; ei ka omma kitmst 
wllär - Iummalatte katte. 

14) Ium-
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i4> Jummal om üts ainus, ei olle 
ka muid Iummaltt temma kõrwal. 

Jan. 3, 16. 
Nida om Jummal ilma armastan«, 

et temma omma aino sündinu poiga om 
andnu, et köik kumma temma sisse ustwa 
hukka ei sa, enge iggawest ello sawa. 

15) Meije peame Iesusse KriStusse 
sisse uskuma, et meije wöisst õnsa ello os-
salikkus sada. 

Jan . 14/ Q6. 

S e römustaja pühhä waim, kumba 
seeski lähätao minno nimmel; se<aapteile 
tölk õppetama, nink köit teije meelde alga-
tämä, mes minna teile olle üttelnu. 
i6j Jummala pühha watm pühitsev meid, 

nink awwitap meld üige ussu pole. . 
Mat. 28, ' 8 . ly. 2O. 

Jesus üttel: minnole om antu köik me-
lewaio taiwan nink ma pääl, sepenästmin-
ge nink ovvetaqe köik rahwast/ ja ristke 
new IssanmkPona nink Pühha Waimo 
nimmel; opperage neid piddama köik meS 
minna mle olle kä knu. 
ii) Pühha nstminne peapEssiiDoija nink 

Pühha Wanno nimmel sündima; \a 
kõigele rahwale veap pühha riöti 
usk nink oppuS külmetus sama. 

Mat-
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Matteusse Ew. 22, 37, 33. 39- 40. 
Iesns üttel: Sinna peat Jummalat 

omma Issandat armastama kõigest om-
mast söamest/ köigest ommast hengest, nink koi-
acst ommast melest. S e om se eesmänne nink 
mremb käsk. Ent se töine om temma saarnane: 
sinna peät omma lälchambat armastama kui 
l;endä ebsi. Neide katte kassu füllen poop se 
koggona sadus nink Proweti. 

18) Armasta Jummalat ülle köiqe lood-
asja, nink omma lahhamdat kui henda essi. 

Iani i.Ram. 3, 20. Ke ütlep: 
Minna armasta Jummalat, nink wihkap 

omma welle/se om wölsja; sest ke omma weUe 
ei armasta, keddä temma näep, kuis temmäIum-
malat woip armastada, kedda temma ei näe? 

19) Ke Jummalat armastav, st armastap, 
ka omma wellê  

Matt. 6, 9 —13. 
Teije peate nidade pallema: 

Meije Issa taiwan; pühhändetus sago sin-
no Nimmi; sinno nkkus tulgo; sinno tahtmin-
ne sündko, kül taiwan nida ka ma pääl; meije 
päiwalikko leiba anna meile tämba, nink anna 
meile andis meije iüdo nida kui meije andis an-
näme ommille süüdleisille; nink ärra saatko 
meid kiusatusse sisse, enge päästa meid ärra kur-
jast; sest sinno perrält om rikkus, nink wäggi, 
nink auwustus, iggawetsel ajal. Amen. 

2. Korint. 13, 1?. 
Issanda Iesusse Kristusse arm, ninkIum-

mala armastamlnne, nink Pühha Waimo otz-
faus olgo tene kõikiga. Amen. 
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